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FIGYELE M!

Az aldbbi dokumentum az ID...A tipusokhoz tartozé kezelési utasitassal (csz.: xxx) egyltt haszndlhatd. Az
elGirasok betartasanak elmulasztdsa esetén a készilék hibds mikodésébdl ereds karokért nem vallalunk
felelGsséget!

A csomagolason beliil az aldbbi tartozékok taldlhatdk:

1db Szerelt zaréfedél szett (Zarofedél, egybeépitett h6mérséklet szabalyzd/korlatozd, cséflitétest, Mg andd,
vezetékek)

1db Szerelvény burkolat (fehér)

1db Szerelt vezetékszorité tartélemez

1db Szerelési és hasznalati utmutatd

1db Szerelési abra

UZEMBE HELYEZES

Kérjuk, 6rizze meg a vasarlasrol és a belizemelésrél a szamlakat is, mert ezzel is tudja igazolni, a jotallashoz
valo jogat. Az elektromos szett beszereléshez vegye ki a szerelvényhaz fedelének csavarjait, és vegye le a
fedelet. Igy az elektromos szerelvénytér hozzaférhetévé valik.

Szerelési sorrend:

1. Csavarja le a Mg andd foldel6 vezetékét (M5-6s foldel6 csaprol), majd tartaly illetve a kopeny foldeld
lemezeit dvatosan hajtsa fel (1. kép). A foldel6 csavar kotéelemeit gondosan Grizze meg!

2. A zardfedelet rogizt6é M8-as anyakat, alatéteket (6db) csavarja le (2. kép), majd a vegye ki a zaréfedelet a
tartalybdl (3. kép).

3. Helyezz be a csomagban taldlhato szerelt zaréfedelet tartalyba, ezutan a korabban eltavolitott M8-as
anyakkal, alatétekkel rogzitse. Meghuzasi nyomaték 11+3Nm!

4. Ezutdn a zaréfedélre felhegesztett M5-6s csavarhoz rogzitse az 1. pontban jeldlt foldel6 lemezeket, majd
a csoflitGtest és Mg andd foldelS vezetékeit az 1. dabranak megfelel6en. FIGYELEM, ha nem az eredeti
allapotnak megfelel6en szerelt védéfoldelési pont ELETVESZELYT okozhat!

5. Rogzitse a szettben talalhatd vezeték szoritd tartdlemezt a 2db M8-as anyaval és alatéttel (4-5. kép).

6. Toltse fel a készliléket vizzel, majd ellenérizze, hogy nincs vizszivargas.

7. Kosse villamos haldzatra a késziiléket a 2. dbran taldlhaté kapcsoldsi rajznak megfelelGen.

A késziiléket védsfoldelés nélkil izemeltetni TILOS, ELETVESZELYES!
A csomagban megtaldlhato szerelvény burkolatot a kordbban eltavolitott 3db 3,5x13 csavarral rogzitse.

AZ ELSO FELFUTEST SZAKEMBERREL ELLENORIZTESSE!

A késziiléket villamos haldzatra vald kapcsolds el6tt toltse fel a vizzel!

HOMERSEKLET SZABALYOZOJA ES KORLATOZOJA

A késziilékben egy 65 °C szabalyozasi hémérsékletre bedllithatd egybeépitett hémérséklet szabalyozd korla-
tozé biztositja a megfelel6 (izemelést.

A korlatozod a szabalyozé meghibdsoddsa esetén megvédi a forréviztarolot a karos tulflités ellen azzal, hogy
mieldtt a viz h6mérséklete eléri a 80 °C-ot kikapcsolja a flitést. A korlatozd Ujbdli bekapcsolasat CSAK SZAK-
EMBER VEGEZHETI, a tulfiités okdnak elharitasa utén.

HA A FENTIEK BETARTASAT ELMULASZTJA ES EBBOL EREDOEN A KESZULEK BIZTONSAGI ES HASZNALATI
TULAJDONSAGAI KAROSODNAK, ON ELVESZITI A JOTALLASI ES SZAVATOSSAGI JOGAIT!



HU
VILLAMOS CSATLAKOZAS

A forréviztarold csak a kapcsoldsi vazlatnak megfelel§ bekotésekkel alkalmazandé (2. dbra) Csak allandé
jellegl csatlakozéssal szabad a villamos halézatra bekdtni. FALI DUGASZOLO ALKALMAZASA TILOS!
Halézati dramot, csak olyan kétsarku kapcsolén szabad a tdroldhoz vezetni, amely lll. tulfesziiltség kate-
goridju (aminek a nyitott érintkez6i kozotti tavolsag 3 mm). A hajlékony tomlévezeték minimum 1,5 mm?2
keresztmetszet(i legyen, amely zold-sarga szinjelzésd foldel§ eret is tartalmaz.

A FORROVIZTAROLOT VEDOFOLDELES NELKUL UZEMELTETNI TILOS!

A védéfoldelés feleljen meg az IEC 60364 elGirasainak!
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Megnevezés Name Désignation Produktbezeichnung

1 [Szerelt zaréfedél | Fitted flange plate | Capot assemblé Montierte Verschlusskappe

2 | Foldels lemez Earthing plate Plaque de mise a la terre Erdungsplatte

3 |rugds alatét M5 | Spring washer M5 | Rondelle a ressort M5 Federscheibe M5

4 | Anya M5 Nut M5 Vis femelle M5 Mutter M5

5 [Alatét M5 Washer M5 Rondelle M5 Unterlegscheibe M5

6 ::;I(delo vezete: Earthing cables Conducteur de terre Erdungsleitungen

7 | Alatét M5 Washer M5 Rondelle M5 Unterlegscheibe M5

8 |rugds alatét M5 | Spring washer M5 [ Rondelle a ressort M5 Federscheibe M5

9 |Anya (réz) M5 Nut (copper) M5 | Vis femelle (cuivre) M5 Mutter (Kupfer) M5

10 | Foldel6 alatét Earthing washer [ Rondelle de mise a la terre Erdungsscheibe

11 Fellsc,> foldel6 Upper earthing Ronfiglle de mise a la terre O T
alatét washer supérieure

12 | rugds aldatét M5 | Spring washer M5 | Rondelle a ressort M5 Federscheibe M5

13 [ Anya (réz) M5 Nut (copper) M5 | Vis femelle (cuivre) M5 Mutter (Kupfer) M5
Foldel6 lemez Earthing plate Plaque de mise a la terre ..

. E I Behal

e (tartaly) (tank) (ballon) TR R,
Foldel6 lemez EarthEarthing Plaque de mise a la terre N
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